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Un combat au ralenti

Plutarque, Antoine, 65, 6-8 (trad. R. Flaceliere et E. Chambry),
début Ile s. ap. J.-C.

[Octave] fut surpris de voir les ennemis immobiles dans le détroit,
car, a les voir, on elt dit qu’ils étaient a I’ancre. Il en resta
persuad¢ assez longtemps, et tint ses vaisseaux eloignés des
ennemis d’environ huit stades. On ¢était a la sixieme heure. Une
brise de mer s’¢leva, et les soldats d’ Antoine, impatients de ce
retard et confiants dans la hauteur et la grandeur de leurs propres
navires, qu’ils croyaient invincibles, mirent en mouvement leur
aile gauche. En les voyant, César, plein de joie, fit reculer sa
droite, afin d’attirer encore davantage les ennemis en dehors du
golfe et du détroit, et d’en venir aux mains en enveloppant avec
ses bateaux agiles ceux d’Antoine, que leur masse et leur manque
d’effectifs rendaient lents et difficiles a manceuvrer.

‘Emdov 6& v dAANV mapdtalty &v mhoim mpoc T0 deE10v koucheic,
E0adacEY ATPEUODVTOG &V TOIG OTEVOIC TOVG TOAEUIOVS" 1] YOP OWIC
MV TV vedv £’ aykvparg oppovedyv. Kai todto péypt moAlod
TEMEICUEVOC, AVETYE TAC £0VTOD TEPL OKTM GTAdIN TOV EVOVTIOV
dpeotmoac. "Extn 8’ v (dpa, Kol TvEDIOTOC aipopévou medoyion
dvcavacyetobvieg oi Avtwviov mpog Tiv owaTpipnyv, Kai 1oig Dyeot
Kol puey€deot TV oikelmv vedv TEMO100TEG MC ATPOCUAYOLS, TO
gvavopov ékivnoav. Tomv d¢ Kaicap fjodn kai Tpouvay ékpovcato
1@ 010, fovAduEVOG ETL LAALOV €K TOD KOATTOL Ko TMV GTEVDV
EE® TOVG ToAepiovg EmondcacHal, Koi TEPIMAEMV EVTPECT GKAPEST
101G £00TOD GVUTAEKESHU TPOC [TOC] Vvadg VT’ dyKov Kol
TANPOUATOV OAYOTNTOC APYOS Kol fpadsciac.

Dion Cassius, Histoire romaine, 50, 31, 4-6 (trad. M.-L. Freyburger et J.-M. Roddaz),
début Ille s. ap. J.-C.

Lorsque les Antoniens gagnerent le large au son de la trompette et
qu’ils placerent leurs navires en rangs serrés un peu a I’extérieur du
détroit, sans avancer plus loin, Octavien s’¢lanca dans I’intention
d’engager le combat avec eux s’ils tenaient bon, ou de les faire
reculer. Cependant, comme ils n’avancaient pas contre lui et ne
faisaient pas non plus demi-tour, mais restaient sur place et
resserraient encore plus fortement leurs rangs, il fut embarrassé et,
apres avoir donné I’ordre aux matelots de laisser tomber les rames
dans I’eau, il attendit un moment. Puis, subitement, a un signal, 1l fit
allonger et se recourber les deux ailes de sa flotte, espérant
fermement envelopper les ennemis ou, a défaut, briser du moins leur
ligne. Antoine, de peur d’€tre encercl¢ et investi, s’avanca contre lui
autant qu’il le pouvait et engagea la bataille bien a contrecceur.

Kai avtdyv avay0évimv te O GAATLYYOS, Kol TUKVOIS TOIC VOVGiV
OAlyov EEm TV OTEVOV TAPATACOUEVOV KoL UNOAUT] TPOTOVT®OV,
Opunoe PeEV o¢ Kail E0Tdol oelol Tpoouifmv 1 koi avaywpficod
G(POG TOMNCMOV: ETEL 0’ 0VT’ AVTECOPUNGAY 0VT’ AVESTPEYAY,
GALD KOTO YOPAV EREVOV KL TPOGETL Kal iGyupdS Tf) CLVTAEEL
EMEMOKVOVTO, &V ATOP® T€ EGYETO, KAl TAG KOTOS £C TO VOMP TOTC
vaOtoig Kabeival KeEAEDoOG AVEGYE YPOVOV TIVA, KOl LETO TODTO TA
Képata £€aipvng aupotepa Ao onueiov Eneayaywv EMEKOUYEY,
E\micac pdAota pev meprotoryieicdal opag, €l 6¢ un, TV yodv
téEv adTdV Stoddoey. O ovv Avidviog eofndeic TV Te
Enikapyty avtod Koi TV TePicyecty AvVTETEENYAYETO OGOV
£d0varo, kal £¢ yEIphg ol kai dxwv NAOE.



Une anecdote ichtyologique

Pline I’ Ancien, Histoire naturelle, 32, 1, 1-3 (trad. E. de Saint-Denis),
Ier s. ap. J.-C.

Qu’y a-t-il en effet de plus violent que la mer, les vents, les tourbillons et
les bourrasques ? ou les hommes ont-ils mis plus d’ingéniosité a
seconder la nature que la ou ils vont a la voile et a la rame ? Ajoutons a
cela la force indicible de la marée et la mer enti¢ére changée en un cours
d’eau. Néanmoins toutes ces forces, alors qu’elles poussent dans le
méme sens, un seul et minuscule poisson, appelé [echenais], peut les
contrecarrer. Les vents ont beau se ruer, les bourrasques se déchainer ; il
commande a leur fureur, entrave de si grandes puissances et contraint les
navires a s’arréter, ce que ne sauraient faire aucunes amarres ni des
ancres d’un poids insurmontable ; il met un frein aux ¢€lans et dompte la
rage des ¢léments, sans aucune peine, sans effort contraire, sans faire
autre chose que s’attacher. C’est bien peu et cela suffit contre tant de
forces déployé€es pour empécher les navires d’avancer. Les flottes armées
pour la guerre se hérissent de tours défensives, pour que sur la mer aussi
on combatte comme du haut des remparts. O vanité humaine ! ces
éperons, armés de bronze et de fer afin de porter des coups, peuvent
étre immobilisés et paralysés par un petit poisson d’un demi-pied !
On dit qu’a la bataille d’ Actium il retint le navire-amiral d’ Antoine,
presse de parcourir la ligne et d’exhorter ses troupes, jusqu’au moment
ou il passa a bord d’un autre vaisseau ; ¢’est ainsi que la flotte
césarienne vint a ’attaque avec plus d’élan.

Quid enim uiolentius mari uentisue et turbinibus ac
procellis ? Quo maiore hominum ingenio in ulla sui
parte adiuta est quam uelis remisque ? Addatur his et
reciproci aestus inenarrabilis uis uersumque totum mare
in flumen. Tamen omnia haec pariterque eodem
inpellentia unus ac paruus admodum pisciculus,
echenais appellatus, in se tenet. Ruant uenti licet,
saeuiant procellae, imperat furori uiresque tantas
compescit et cogit stare nauigia, quod non uincula ulla,
non ancorae pondere inreuocabili iactae ; infrenat
impetus et domat mundi rabiem nullo suo labore, non
renitendo aut alio modo quam adhaerendo. Hoc tantulo
satis est, contra tot impetus ut uetet ire nauigia. Sed
armatae classes inponunt sibi turrium propugnacula, ut
in mari quoque pugnetur uelut e muris. Heu uanitas
humana, cum rostra illa aere ferroque ad ictus armata
semipedalis inhibere possit ac tenere deuincta
pisciculus! Fertur Actiaco Marte tenuisse praetoriam
nauem Antoni properantis circumire et exhortari suos,
donec transiret in aliam, ideoque Caesariana classis
impetu maiore protinus uenit.



Le remora

* £XEVNIG (échénéis) : qui (re)tient les navires
* remora : retard, entrave
* vavkpatng (naukrates) : qui maitrise les navires




Mythe et causalité

Plutarque, Propos de table, 2,7, 2 (641 D-E) (trad. F. Fuhrmann).

Et c’est aussi, dis-je, une seule et méme cause qui fait que le
vaisseau avance plus lentement et qu’il attire le rémora. En
effet, lorsque le navire est sec, lorsque I’humidité ne I’a pas
encore trop alourdi, 1l est naturel que sa quille, en glissant
ainsi légerement sur la mer, fende le flot et le contraigne sans
peine a céder devant son bois propre et net ; mais lorsque,
gorgée d’eau et ramollie, elle amasse une quantité d’algues et
se couvre de mousses, son bois perd de sa force de
pénétration, tandis que la vague qui vient battre cette masse
gluante ne reflue que difficilement. C’est pourquo1 1’on racle
les parois des navires pour débarrasser le bois de ces algues et
de cette mousse, dont la viscosité retient le rémora. Et I’on a
cru naturellement que ce poisson était la cause du
ralentissement, au lieu de considérer sa présence comme
une conséquence accessoire de ce qui en fait la cause
véritable.

[...] obtoc Epnv &yd plov aitiav sivar 51" v Bpadémg
1€ MAEL KOl TPOooAyETOL TNV £xEVNion TO TAOTOV:
Enpac pev yop odong koi <un™> cpdopa Papeiog
VYPOTNTL THG VEMC, €1K0g EMoAMcBavovcay VIO
KovEOTNTOC T1] BaAdtTn TNV TPOTLY dtoAaPelv TO
KOpa <EL>Am KaBap®d SO<PEIV> APIGTAUEVOV
eOmeT®dC Btav 8¢ votepd 6pddpa kai S1aPpoyog ovca
QLKia T€ TOAAN Kol Bpumoeic emmdyove mpocdyntat,
100 T€ EVAOL TOV TOUOV AUPAVTEPOV ToYEL TO TE KDL
) YMOYPOTNTL TPOGTINTOV OV PUdIMG ATOAVETAL. AlO
KOl TP oY YOVGL TOVG TO1Y0LE, TO fpva Kol T guKia
6V EOAV dmokafaipovies, olg £ikdg E6TL TV
Exevnioa TPooLoYonEVNY VIO THS YMGYPOTNTOS
aitwov TS PpadvtijTog, AL’ 00K EémaKorovONua
70D TNV PpaovTiiTa TOL0VVTOS GiTiov VopLsOijvar.



Le rémora d’Actium : logiques et fonctionnements

Comme mirabile / paradoxon (littérature paradoxographique)
Comme sortilege de lien (defixio / katadesmos)

Comme presage ou signe du destin (omen, monstrum)
Comme signe de la faveur divine (propagande augustéenne)



Le ralentissement, un phénomene aquatique ? (st
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AX and AY rectangular.co-ordinates. e S
Velocity measured on AY, and resistance on AX. O

AP the parabola resulting from the squares of the velocities. Fig. 7.—Bchind the Wave.
AMm R the line of resistance, M the point of first maximum, and m the

succeeding point of minimum. M
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Scott Russell 1840 (experience dans un canal)

Fig. 8.—Upcu the Wave.

Soliton

e = onde/vague non-linéaire (Boussinesq 1872)

e “brique de base” dans les modeles non-linéaires unidimensionnels : optique (fibre
optique), chimie (polyacétylene), ...

* A une vitesse propre, qui ne dépend que de sa hauteur et de la profondeur de I'eau.

Les bateaux de Marc-Antoine ont-ils été ralentis par des solitons a la sortie d’Actium ?
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Hypotheése : c’est la faible profondeur de I’eau qui est responsable du ralentissement
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Figure 3. Calculated total resistances,

composed by a wave making resistance and
a viscous resistance, as a function of Frh for
a varying ship draft to depth ratio.
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